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Inicio
Obrigado por ter escolhido o modelo V821 da ZTE.
Para que o seu telefone tenha uma vida util prolongada, leia

este manual atenciosamente e guarde-o para referéncia
futura. Nunca se sabe quando vocé ira precisar.

N&o se preocupe se as imagens que usamos para
demonstrar as fungdes do telefone apresentarem pequenas
diferencas em relagéo ao exibido na tela, estas sdo somente
para sua referéncia e poderéo ser alteradas sem aviso
prévio. O mais importante sdo as fungdes exibidas.



Seguranca

Nao efetuar ou receber
chamadas ao dirigir.
Jamais enviar
mensagem de texto ao
dirigir.

N&o usar em postos de
gasolina.

;
19

Manter o telefone a uma
distancia minima de
15mm do corpo ou
ouvido ao realizar
chamadas.

O telefone podera
produzir brilho ou luz
piscante.

Pegas pequenas podem
causar choque elétrico.

N&o descartar o telefone
no fogo.

O telefone podera
produzir som de alto
volume.

Evitar contato com
objetos magnéticos.

Manter distancia de
marca passos e outros
dispositivos médicos
eletrénicos.

Evitar temperaturas
extremas.

dlidll d e

Desligar quando
solicitado em hospitais
e instalagcdes médicas.

Al d <l Sl

Evitar contato com
liquidos. Manter seu
telefone seco.

-
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Desligar quando =
. .g N Nao desmontar o
solicitado em aeronaves
telefone.

e aeroportos.

Desligar proximo a
. I Usar somente
materiais ou liquidos e
I |acessorios aprovados.

explosivos.

Nao confiar somente no telefone para comunicagdes de
() emergéncia.

Distracoes

Dirigindo

Deve-se sempre prestar total atengéo ao dirigir, de modo a

reduzir o risco de acidentes. Usar um dispositivo moével ao

dirigir (mesmo com o kit viva-voz) podera causar distragéo e

gerar um acidente. Vocé devera estar em conformidade com

todas as leis e regulamentos locais que restringem o uso de

dispositivos wireless (sem fio) ao dirigir.

e O uso de telefone enquanto dirige € ilegal em diversos
paises. Respeite as leis locais e dirija sempre com
seguranga.

e Saia da estrada e estacione antes de fazer ou receber
uma chamada, caso as condigdes exijam.



e Airbag de seguranga, freios, sistema de controle de
velocidade e sistema de ejecao de 6leo ndo devem ser
afetados por transmissao sem fio.

e Nao ponha o telefone na area sobre o airbag ou na area
de expanséo do airbag. Airbags inflam com grande forga.
Se o telefone estiver posicionado na area de implantagéo
do airbag e ele inflar, o telefone podera ser impulsionado
com muita forga e causar ferimentos graves nos
ocupantes do veiculo.

Operando maquinas

Evite o uso do celular durante o uso de maquinas, a fim de
reduzir o risco de acidentes.

Manuseio do produto

Informagdes gerais sobre manuseio e uso

Vocé é o unico responsavel pelo modo como usa o seu

telefone e as conseqliéncias de sua utilizagao.

Vocé deve sempre desligar seu telefone onde o seu uso seja

proibido. O uso de celular esta sujeito a medidas de

seguranga destinadas a proteger os usuarios e o meio

ambiente.

e Sempre manuseie seu telefone e seus acessoérios com
cuidado, mantendo-os em local limpo e livre de poeira.
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Nao exponha o telefone ou seus acessorios a chamas.

Nao derrube, jogue ou tente dobrar o telefone ou seus
acessorios.

N&o pinte o telefone ou seus acessorios.

Nao tente desmontar seu telefone ou seus acessorios,
somente pessoas autorizadas devem fazé-lo.

Nao exponha seu telefone ou seus acessorios a
temperaturas extremas. Ele suporta temperaturas de no
minimo -5 °C e no maximo +50 °C.

Verifique os regulamentos locais sobre o descarte de
produtos eletrénicos.

Nao carregue o telefone no bolso de tras, pois ele podera
quebrar quando vocé se sentar.

Use acessorios originais ou aprovados pelo fabricante do
telefone. O uso de qualquer acessoério ndo autorizado
podera afetar o desempenho do telefone celular, danificar
seu aparelho ou causar riscos ao seu corpo e violar as
normas locais sobre terminais de telecomunicagao.

Desligue seu telefone antes de limpa-lo. Use um pano
umido ou antiestatico para limpar o telefone. Nao use um
pano seco ou carregado eletrostaticamente. Nao utilize
produtos quimicos, diluentes ou aerossois para limpar o
aparelho e seus acessorios, os quais poderao danificar o
telefone.
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Como seu telefone podera produzir um campo
eletromagnético, ndo o coloque préximo a itens
magnéticos como discos de computadores.

O uso do telefone préximo a aparelhos elétricos como TV,
telefones sem fio, radio e computadores pessoais podera
causar interferéncia.

Nao exponha seu telefone diretamente a luz solar ou
mantenha-o em areas quentes. Altas temperaturas
poderao reduzir a vida 0til de dispositivos eletrdnicos.

Mantenha seu telefone seco. Qualquer liquido podera
danificar seu telefone.

N&o derrube, golpeie ou manuseie de modo rude o
telefone, o que podera danificar as placas de circuito
interno.

Nao tente desmontar o telefone celular ou a bateria.

N&o armazene o telefone com produtos inflamaveis ou
explosivos.

N&o carregue o telefone celular sem a bateria.

Alguns dispositivos eletronicos sao suscetiveis a
interferéncia eletromagnética enviada pelo telefone sem
a protegéo apropriada. Use o telefone a uma distancia
minima de 20 cm ou na maior distancia possivel da TV,
radio e outros equipamentos de escritorio automatizados
para evitar interferéncia eletromagnética.



Observe a limitagdo de uso ao usar o telefone em locais
onde existam gases ou produtos explosivos sendo
processados. Mesmo com seu telefone em modo de espera,
este ainda transmite energia de freqiiéncia de radio (RF).
Portanto, desligue seu telefone, quando requerido.

Nao toque na antena durante uma chamada. Caso
contrario, afetara a qualidade da chamada e
desperdicara energia da bateria. A antena danificada
causara queimadura em contato com a pele.

Nao cologue objetos sobre o terminal.

Mantenha a antena livre de obstrugdes e posicione a
antena de modo vertical. Isto assegurara a melhor
qualidade da chamada.

Precaucodes operacionais

Use seu telefone corretamente. Ao realizar ou receber uma
chamada, segure seu telefone como um aparelho de fio

fixo. Certifiqgue-se que o telefone esteja ao menos 1,5 cm
(um centimetro e meio) do seu corpo durante a transmisséo.

Nao toque na antena quando o telefone estiver em uso.
Tocar na area da antena afetara a qualidade da chamada
e podera causar a operagao do telefone em um maior
nivel de energia do que o necessario.

Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques
epilépticos ou desmaios quando expostas a luzes
piscantes, como quando ao assistir televisdo ou jogar



jogos eletrénicos. Caso tenha sentido tontura ou
desmaios, ou se possuir histérico familiar destas
ocorréncias, consulte seu médico antes de jogar jogos
eletrénicos em seu telefone ou habilitar a fungéo de luz
piscante em seu telefone. (A fungéo de luz piscante ndo
esta disponivel em todos os produtos).

e Mantenha o telefone fora do alcance de criangas. O
telefone podera causar lesdes se usado como brinquedo.

Precaugdes em aeronaves

e Desligue seu telefone antes da aeronave decolar. Para
protecéo do sistema de comunicagéo da aeronave contra
interferéncia, é proibido usar o telefone celular durante o
véo. As normas de seguranca requerem a permissao de
um membro da tripulagdo para usar seu telefone
enquanto a aeronave estiver no solo.

e Se o telefone celular possui a fungdo de agendamento de
ativagcdo automatica, verifique as configuracdes de
alarme para certificar-se que seu telefone ndo sera ligado
automaticamente durante o vo.

Precaugdes em veiculos

e Observe as leis de transito. Verifique as leis e normas
sobre o uso do seu telefone na area em que estiver
dirigindo e as obedeca.
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Use a fungéo viva-voz do telefone, se disponivel.

Saia da estrada e estacione o carro antes de realizar ou
atender uma chamada, quando necessario.

Airbag de seguranga, freios, sistema de controle de
velocidade e sistema de injegéo de 6leo ndo devem ser
afetados pela transmisséo wireless (sem fio). Caso
encontre os problemas acima, entre em contato com seu
fornecedor de automoveis. Nao coloque o telefone na area
acima do airbag ou na area de abertura do airbag. Os
airbags séo inflados com enorme forga e, se o telefone
estiver posicionado na area de abertura do airbag e o
airbag inflar, o telefone podera ser langado com enorme
forga e causar lesdes graves aos ocupantes do veiculo.

Desligue seu telefone em postos de gasolina e em locais
onde o uso de radios de duas vias é proibido.

Precaucgodes para dispositivos e instalagoes
médicas

Ao usar seu telefone préximo a marca-passos, mantenha
o telefone a uma distancia superior a 20cm ( vinte
centimetros) do marca-passos quando o telefone estiver
ligado. Nao carregue o telefone no bolso proximo ao peito.
Use o ouvido oposto ao marca-passos para minimizar o
potencial de interferéncia. Desligue o telefone
imediatamente, se necessario.



Alguns telefones podem causar interferéncia em
aparelhos auditivos. No caso de interferéncia, consulte o
fabricante do aparelho auditivo para discutir alternativas.

Se usar qualquer outro dispositivo médico pessoal,
consulte o fabricante do seu dispositivo para determinar
se esta protegido adequadamente contra energia RF.
Em instalagdes com demandas especiais, como hospitais
ou postos de saude, observe as restricdes de uso de
telefone celular. Desligue seu telefone, se necessario.

Precaugodes para ambientes potencialmente
explosivos
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Desligue seu telefone antes de entrar em qualquer area
com atmosferas potencialmente explosivas, como postos
de combustivel, fabricas de produtos quimicos ou
instalagdes de armazenagem e transferéncia de
combustiveis ou produtos quimicos.

Nao remover, instalar ou carregar baterias nestas areas.
Faiscas em uma atmosfera potencialmente explosiva
poderao causar uma explosao ou incéndio resultando em
leséo fisica ou morte.

Para evitar possiveis interferéncias em operagdes de
explosao, desligue seu telefone quando estiver préximo a
zonas de explosdes elétricas ou detonagdo ou com o
aviso “Desligar dispositivos eletrénicos”. Observar todos
0s avisos e instrugdes.



Precaucgodes para dispositivos eletronicos

Alguns dispositivos eletrénicos séo suscetiveis a
interferéncia eletromagnética enviada pelo telefone celular
sem a protecdo adequada, como o sistema eletrénico de
veiculos. Consulte o fabricante do dispositivo antes de usar
o telefone, se necessario.

Acessorios
e Use somente acessorios aprovados pelo fabricante.

o O uso de equipamento terceirizado, cabos ou acessorios,
nao fabricados ou autorizados pelo fabricante, podem
invalidar a garantia do seu aparelho e também afetar de
modo adverso a seguranga/operagdes do aparelho.

A Nota:

Quando o simbolo cruzado da lata de lixo estiver
anexado ao produto significa que o produto esta
mmm coberto pela Norma Européia 2002/96/CE.

Criancas
e Nao deixe o telefone ou seus acessorios ao alcance de
criangas ou permita que brinquem com o telefone.

e Criangas podem causar lesdes a si proprias ou a
terceiros, ou podem danificar acidentalmente o telefone.
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e Seu telefone contém pegas pequenas com pontas
afiadas que podem causar lesdes ou soltar-se e criar
risco de choque.

Desmagnetizacao

Para evitar o risco de desmagnetizacdo, ndo permita que
dispositivos eletrénicos ou midias magnéticas estejam
proximas ao telefone por longos periodos.

Descarga eletrostatica (ESD)
N&o toque nos conectores de metal do cartdo SIM.

Informacgoes da taxa de absorcao
especifica (SAR)

Este modelo estd em conformidade com as normas
internacionais para exposi¢édo a ondas de radio. Seu telefone
€ um transmissor e receptor de radio e foi projetado para nao
exceder os limites para exposigao a ondas de radio
recomendados por normas internacionais. As normas foram
desenvolvidas pela ICNIRP, um 6rgéo independente de
normas técnicas, e inclui margens designadas para garantir
a protegdo de todas as pessoas, independente da idade e
saude.

Estas normas usam uma unidade de medida conhecida
como Taxa de Absorgéo Especifica, (em inglés, SAR). O
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limite de SAR para dispositivos moveis é de 2.0 W/kg e o
maior valor SAR para este dispositivo quando testado* foi:

Posicdo 850MHz | 900MHz | 1800MHz | 1900MHz
(W/Kg) (W/Kg) | (W/Kg) (W/Kg)

Cabega <2 <2 <2 <2

Corpo <2 <2 <2 <2

Como SAR é medido quando o telefone esta em sua maior
poténcia de transmiss&o, o SAR efetivo deste dispositivo
durante sua operagéo € normalmente inferior aos niveis
apresentados acima. Isto se deve ao fato do seu telefone
alterar automaticamente seu nivel de poténcia para
assegurar o uso do nivel minimo requerido para alcancar a
rede.

Como os dispositivos moveis fornecem uma gama de
fungdes, eles podem ser usados em outras posigoes, tais
como no corpo, conforme descrito neste manual.

A Organizagao Mundial de Saude declarou que as atuais
informagdes cientificas ndo indicam a necessidade de
nenhuma precaugao especial para o uso de dispositivos
moéveis.

* Os testes séo realizados em conformidade com as Normas
IEC PT 50360: 2001, 62209-1: 2006 e 62209-2: 2007

23



Uso da bateria
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Use apenas baterias e carregadores aprovados pela ZTE
Corporation, os quais foram especificamente
desenvolvidos para o seu telefone. A utilizagdo de
baterias e carregadores ndo aprovados pode gerar
incéndios, explosdes, vazamentos, causando ferimentos
graves, além de danificar o telefone.

Apesar de a bateria ser recarregavel, ela eventualmente
comegara a perder sua capacidade de recarga. Se a
bateria ndo recarregar, devera ser substituida.

Nao descarte a bateria gasta no lixo doméstico. Existem
locais especiais para baterias em pontos de coleta de lixo.
Descarte as baterias gastas em locais apropriados de
acordo com as regulamentagées especificas. Se possivel
faga a reciclagem da bateria. Nunca as descarte em lixo
residencial.

Nunca jogue a bateria no fogo — esta é altamente
inflamavel e podera explodir ou causar lesdes.

Ao colocar a bateria no telefone, ndo é necessario aplicar
forga. Exercer muita pressao podera causar seu
vazamento, superaquecimento ou explosdo. Caso a
bateria caia e seja danificada, procure uma assisténcia
técnica autorizada préxima ou entre em contato com o
SAC da ZTE para que seja verificada antes de continuar
a sua utilizago.



e Jamais desmonte a bateria. Isto podera resultar em
vazamento, superaquecimento, explosdo ou combustéo.

e Se a bateria aquecer, alterar sua cor ou forma em
qualquer momento (em uso, em carga ou durante sua
armazenagem) interrompa seu uso imediatamente e a
substitua.

¢ Mantenha a bateria seca. Condigdes Umidas ou molhadas
podem causar o superaquecimento ou corrosao.

o Nao deixe a bateria sob exposigéo direta a luz solar ou
em local muito quente, como dentro do carro durante o
verdo. Isto podera causar o vazamento ou
superaquecimento, reduzindo seu desempenho e vida
util.

e Avida util da bateria € normalmente limitada, e se torna
ainda mais curta apos ser carregada por diversas vezes.
Se houver repetidas falhas ao carrega-la, é sinal de que
ela esté gasta e é recomendado que seja substituida.

e Nao carregue a bateria continuamente durante 24 horas.
O excesso de carga é prejudicial a bateria.

¢ Mantenha a bateria fora do alcance das criangas e nao
leve a bateria a boca em hipotese alguma.

A Nota:

Evite contato com os materiais de uma bateria danificada ou
com vazamento. Se entrar em contato com a pele, lave-a com
agua abundante e busque ajuda médica, caso necessario.
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Descartando o produto, a bateria e
demais acessorios

26

Nunca dispense a bateria, o produto e demais acessorios
em lixo doméstico.

Nao faga o descarte do material pré6ximo a coérregos, rios,
riachos, lagos e areas de mananciais ou diretamente no
solo. A bateria contém material téxico que pode trazer
sérios danos ao meio ambiente.

Nao descarte a bateria, o produto e demais acessoérios
incinerando-os ou jogando-o0s em locais que possuem
materiais téxicos ou liquidos inflamaveis.

Separe os produtos para coleta seletiva a fim de evitar
danos ao ambiente ou a saude publica, decorrentes do
descarte descontrolado de lixo e promover a reutilizagao
sustentavel dos recursos materiais.

Para descarte das baterias, do produto e demais
acessorios utilize a rede de assisténcias técnicas
autorizadas ZTE, cujos enderecos estéo disponiveis no
site www.ztebrasil.com.br. Caso ndo haja assisténcia
técnica autorizada préxima a sua cidade, por favor, entre
em contato com nosso SAC pelo numero 0800-701-0983
para orientagdes de descarte.

A ZTE esta comprometida com o respeito ao meio
ambiente e cumpre integralmente a legislacdo ambiental
no que tange ao manuseio, reciclagem, tratamento e
destruigdo da bateria.



Limites de responsabilidade

A ZTE néo sera responsavel por qualquer perda de lucro ou
danos indiretos, especiais, incidentais ou consequenciais
resultantes de ou relativos ao uso deste produto, estando a
ZTE ciente ou ndo sobre a possibilidade destes danos. O
usudrio devera consultar o cartdo de garantia incluso para
informagdes de garantia total e servigos.

Nota: As imagens e icones apresentados neste manual séo
somente desenhos esquematicos para demonstragao de
fungdes. Caso sejam inconsistentes com seu telefone,
considere seu aparelho como padrdo. Caso a inconsisténcia
com o manual esteja relacionada com a atualizagdo das
funcdes do telefone, consulte as informagdes publicas
fornecidas pela ZTE CORPORATION.

Antena

Antenas FM e GPS
s\ — Antenas Bluetooth e Wi-Fi

Antena principal

N&o toque na antena desnecessariamente.
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Posicao de Uso Normal

Ao realizar ou receber uma chamada telefénica, segure seu
telefone préximo ao ouvido, com a parte inferior préxima a

boca.

A

Antena
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Problemas de tontura
Este telefone podera produzir brilho ou luz piscante em

algumas aplicagdes. Caso vocé sinta-se um pouco zonzo,
interrompa o uso por alguns minutos até que se sinta melhor.

Lesao por esforco repetitivo

Para minimizar o risco de LER ao digitar ou jogar no seu

telefone:

e Na&o segure o telefone com forga.

e Pressione os botdes lentamente.

e Use os recursos especiais projetados para minimizar o
numero de pressionamento de botdes, como “Modelos de
mensagem e Texto preditivo”.

o Realize intervalos para alongamento e relaxamento.

Chamadas de emergéncia

Este telefone, como qualquer dispositivo wireless, opera
usando sinais de radio, os quais ndo asseguram a conexao
em todas as condigdes. Deste modo, jamais confie
unicamente em um telefone wireless para comunicagdes de
emergéncia.

Ruidos de alto volume

Este telefone é capaz de produzir altos ruidos, os quais
poderao causar danos a audi¢do. Diminua o volume antes
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de usar fones de ouvido, fones Bluetooth estéreo ou outros
dispositivos de audio.

Aquecimento do telefone

Seu telefone podera aquecer durante a carga e durante o
uso normal.

Segurancga elétrica

Acessorios

Use somente acessorios aprovados.

N&o conecte com produtos ou acessoérios incompativeis.
Cuide para ndo tocar ou permitir que objetos metalicos,
como moedas ou chaveiros, entrem em contato ou causem o
curto-circuito dos terminais da bateria.

Conectando seu terminal ao sistema elétrico
de seu carro

Busque superviséo profissional ao conectar uma interface de
telefone ao sistema elétrico do veiculo.

Produtos defeituosos e danificados

Néao tente desmontar o telefone ou seus acessorios.
Somente pessoal qualificado devera efetuar a manutengao
ou reparos do telefone ou seus acessorios.
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Caso o telefone ou seus acessorios venham a ser
submersos em agua, perfurados ou sujeitos a queda severa,
nao os utilize até leva-los para verificagdo em um centro de
servigos autorizado.

Interferéncia

Declaragdes gerais sobre interferéncia

Deve-se tomar cuidado ao usar o telefone proximo a
dispositivos médicos pessoais como marca-passos e
aparelhos auditivos.

Marca-passos

Deve-se tomar cuidado ao usar o telefone préoximo a
aparelhos médicos pessoais como marca-passos e
aparelhos auditivos.

Aparelhos auditivos

Pessoas com aparelhos auditivos ou implantes cocleares
podem sofrer interferéncia de outros ruidos durante a
utilizagéo de dispositivos wireless ou ao se aproximarem
destes.

O nivel de interferéncia dependera do tipo de aparelho
auditivo e da distancia da fonte de interferéncia, sendo que
aumentar a separagéao entre eles podera reduzir a
interferéncia. Consulte o fabricante do aparelho auditivo para
discutir alternativas.
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Dispositivos médicos
Consulte seu médico e o fabricante do aparelho para

determinar se a operagéo do seu telefone podera interferir
na operagao do seu aparelho médico.

Hospitais

Desligue seu dispositivo wireless quando solicitado em
hospitais, clinicas ou postos de saude. Estas solicitacdes
sdo projetadas para prevenir possiveis interferéncias em
equipamentos médicos sensiveis.

Aeronaves

Desligue seu dispositivo wireless sempre que solicitado pelo
pessoal do aeroporto ou da aeronave.

Consulte o pessoal da linha aérea sobre o uso de dispositivo
wireless a bordo da aeronave e, se o seu telefone oferecer
‘modo de vOo’, este devera estar ativado antes do embarque
na aeronave.

Interferéncia em carros

Observe que, devido a possivel interferéncia em
equipamentos eletronicos, alguns fabricantes de veiculos
proibem o uso de telefones méveis em seus veiculos, exceto
se um kit viva-voz com antena externa estiver incluso na
instalacgao.
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Ambientes explosivos

Estacgoes petroliferas e atmosferas explosivas

Em locais com atmosferas potencialmente explosivas,
observe todos os sinais postados para desligar aparelhos
wireless como seu telefone ou outros equipamentos de
radio.

Areas com atmosferas potencialmente explosivas incluem
areas de abastecimento, barcos, instalagdes de
transferéncia ou armazenagem de combustiveis ou quimicos,
areas onde o ar contém substancias quimicas ou particulas
como graos, po ou pé metalico.

Areas de explosao

Desligue seu telefone ou dispositivo wireless em areas de
explosdo ou com sinal de “desligue radios de duas vias ou
dispositivos eletrénicos” para evitar interferéncia em
operagdes de explosdo.
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Introducao

Visao geral

Teclas de
Volume Tela sensivel ao toque
.Pressmne para Teclas de Navegagao
ajustar o volume
e Tecla OK
Tecla Menu
Pressione para Tecla Voltar
abrir as opgdes Pressione para retornar a
da tela atual tela anterior
Tecla Enviar — Tecla Ligar/Desligar/
Pressione para Encerrar
abrir o aplicativo do Pressione para encerrar uma
Telefone ou discar chamada, alternar para modo
uma chamada Dormir ou reativar; segure

para alterar o modo do

Tecla Home
Retornar para a telefone ou desliga-lo
tela inicial Tecla de Mensagem

Pressione para abrir o
aplicativo de Mensagens
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Conector para Fone
de Ouvido 3.5mm

Camera
Conectordo | | Alto-
Carregador/USB falante
| Tampa
Traseira
Tecla Camera—

Iniciando

Instalando o chip GSM (SIM card), cartao de
meméria e a bateria

Desligue seu telefone antes de instalar ou substituir a bateria,
o cartdo SIM ou o cartdo de memoria.

1. Remova a tampa traseira.
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Deslize o cartdo SIM no suporte para cartdo.
Consulte o diagrama no suporte para cartdo para a
direcéo correta de insergéo.

. Posigbes do SIM CARD

Insira o cartdo SIM no suporte do cartdo, com o canto
cortado como mostrado na figura a seguir. Para que ele
fique na posigao 1




Insira o cartdo SIM no suporte do cartdo, com o canto
cortado como mostrado na figura a seguir. Para que ele
fique na posigao 2

A\

Insira o cartdo de memoéria cuidadosamente com os
contatos metalicos para baixo até encaixa-lo na posigéo
correta. Somente parte do cartdo de memoria devera ser
inserida no compartimento.

B

S \

A
Je

A
> YN
=
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6.

micro
O logotipo """>=® da microSD é marca registrada da
SD Card Association.

. Insira a bateria alinhando os contatos dourados da

bateria com os contatos dourados no compartimento de
bateria. Empurre a bateria para baixo até fixa-la na
posicao.

Modelo da bateria: Li3709T42P3h483757-H

Recoloque a tampa traseira.

Removendo a bateria e o cartao SIM/micro SD

1.

ok wbd

Certifique-se que o telefone esta desligado.
Remova a tampa traseira.

Levante e remova a bateria.

Deslize o cartdo SIM para fora.

Deslize o cartdo para fora do compartimento.



Carregando a bateria

Ao adquirir seu novo telefone vocé devera carregar a bateria
como segue.

O carregador fornecido possui as seguintes caracteristicas:
Modelo: STC-A220501700M5-A
Tenséao de entrada: 100-240V 50/60hz 200mA
Tensao de saida: 5.0V-700mA

1. Abra a tampa do conector USB na lateral do telefone

2. Conecte o adaptador ao conector do carregador.
Assegure-se que o adaptador esta inserido na orientagédo
correta. Nao force o conector no conector do carregador.

3. Ligue o carregador ao aparelho e ligue-o a uma tomada
110V/220Vac

4. Desconecte o carregador quando a bateria estiver
totalmente carregada.
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Se o telefone estiver ligado, vocé visualizara o icone de
carga / exibido na barra de status. Ao concluir a
carga, o icone {8 sera exibido na barra de status.

Ligar/Desligar o telefone

1. Certifique-se que o seu cartdo SIM esta no
compartimento e foi inserido corretamente e que a
bateria esta carregada.

2. Segure a tecla Ligar/Desligar para ligar seu telefone.

3. Para desligar, segure a tecla Ligar/Desligar para obter
as opgdes do telefone, selecione Desligar e pressione
OK.

Alterar para modo de espera

Para economizar energia da bateria, o modo de espera
suspende seu dispositivo para um estado de baixo consumo
de energia enquanto o visor é desligado. Seu dispositivo
também entrara em modo de espera quando o visor for
desligado automaticamente apds um determinado periodo
de tempo, o qual podera ser definido em Configuragoes >
Visor > Luz de fundo

Pressione a tecla Ligar/Desligar para alterar para modo de
espera.

Segure a tecla para alterar para modo de espera.
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Reativando seu telefone

1. Pressione a tecla Ligar/Desligar para ativar o visor de
tela.

2. Toque e segure em (O) e arraste para & conforme
demonstrado no diagrama abaixo.

NOTA: Caso tenha configurado um padréo de desbloqueio,
PIN ou senha para seu telefone (ver Organizando as
Configuragbes do telefone — Configuragbes de segurancga)
vocé devera desenhar o padrao ou digitar o codigo
PIN/senha para desbloquear sua tela.

Explorando o V821

Controle de toque

Além de usar as teclas do teclado fisico para controlar seu
telefone, vocé podera utilizar os dedos na tela sensivel ao
toque. Os controles na tela sensivel ao toque séo alterados de
modo dindmico, dependendo das tarefas sendo realizadas.
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e Toque nos botdes, icones ou aplicativos para selecionar
itens ou abrir aplicativos.

e Segure o dedo em um determinado item para abrir as
opgodes disponiveis.

e Deslize o dedo na tela para rolar para cima, baixo,
esquerda ou direita.

e Aponte, arraste e solte para mover itens especificos pela
tela.

e Toque duas vezes na tela para aproximar ou afastar o
zoom em uma pagina web ou imagem.

NOTA: Em alguns aplicativos a tela podera ser girada em 90
graus em sentido horario ou anti-horario para alterar entre
modo de exibigao paisagem e retrato.

Tela inicial

Vocé podera selecionar o que sera exibido em sua tela inicial.
Apenas adicione ou remova itens para personaliza-la.

Status e__ MmO BEE® 114

Notificagdes

Papel de parede D ] . ] q l j
alteravel pelo qua, 11 de maio (0
usuario com itens (0)

Toque para abrir

o0 menu principal
|~ com todos os

aplicativos

da tela inicial
(atalhos, widgets
ou pastas)

Atalhos fixos
para Telefone,
Mensagens e
Contatos
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Tela inicial estendida

A tela inicial é estendida além da largura de tela, fornecendo
maior espago para adicdo de mais itens. Simplesmente
deslize seu dedo para a esquerda ou para a direita para
visualizar a tela inicial estendida. O icone

exibe qual parte da tela inicial esta sendo visualizada.

Selegao de papel de parede

1.
2.
3.

4.

Retorne para a tela principal inicial.
Toque na tecla Menu e selecione Plano de fundo.

Selecione o papel de parede desejado da Galeria,
Papéis de parede ou Papéis de parede animados.

Toque em Salvar ou Configurar papel de parede.

Adicionar itens na tela inicial

1.
2.

Retorne para a tela principal inicial.

Deslize para a esquerda ou para a direita para localizar a
tela inicial estendida com espaco para adicionar um item.

Toque na tecla Menu e selecione Adicionar.

Vocé podera tocar e segurar na area em branco da tela
inicial para acessar o menu Adicionar a tela inicial.

Selecione uma categoria e o item que deseja adicionar
na tela inicial.
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Remover itens da tela inicial
1. Retorne para a tela principal inicial.
2. Segure o item que deseja excluir até o icone

aparecer na tela.

3. Arraste o item para
[¢]s]

BEEO 124

[¢]8]

HEE® 124

E ;;\

B o

Redes so Jill Arquivos

icones de status e totificagao

Seu V821 informara exatamente o que esta acontecendo
através de icones simples. O significado destes itens é

apresentado abaixo.

Ii GPRS conectado H Sem sinal

IE] GPRS em uso m Nivel de Sinal

E EDGE conectado m Em Roaming

% EDGE em uso n Alto falante desligado
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Nova mensagem de voz

Microfone desligado

Sincronizando

Nenhum cartdo SIM instalado

USB conectado

Conectando GPS

Bateria muito fraca

GPS conectado

Bateria fraca

LA A=l =]

Conectado a rede Wi-Fi

Bateria parcialmente
usada

6}

Alarme configurado

Bateria cheia

Fone de ouvido e microfone

com fio

Bateria em carga

Bluetooth ligado

oS80 0 0ee=en

Modo vibratério

Alto-falante ligado

2

Modo de Véo

Problema no envio de
SMS/MMS

Novo e-mail

Mais notificagdes (ndo
exibidas)

gL

Nova mensagem
SMS/MMS/ voz

Préximo Evento

<]

Nova mensagem do
Gmail

BB e €8 =D

Musica em execugéo
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8 Efetuando download de

Chamada Perdida dados

Conteudo baixado e instalado

2

Chamada em andamento

- == |com sucesso
Chamada em espera ﬁ Enviando dados
Encaminhamento de = = -

=2 | hamada % |Conex&o Wi-Fi encontrada

Usando painel de notificagao

Toque na barra de status para baixo para abrir o painel de
notificagéo, onde vocé podera visualizar seu calendario de
eventos, novas mensagens e configuragdes atuais como
encaminhamento de chamadas ou status de chamadas. Aqui
vocé podera ainda abrir novas mensagens, lembretes, etc.

Dicas: Vocé também podera abrir o painel de notificagdes da
tela ao tocar na tecla Menu > Notificagoes da tela inicial.
Pré-visualizagao de aplicativos e
configuragdes

Pré-visualizagao de programas

Seu V821 possui diversas fungdes. Toque em = para
visualizar os itens abaixo.
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Aplicativos

Descrigao

Alarme Permite configurar alarmes.

Internet Permite navegar na internet.
Calculadora Permite realizar calculos basicos.
Calendario Permite agendar compromissos e eventos.

Calibrar a tela

Permite calibrar a tela sensivel ao toque caso nao
esteja respondendo corretamente aos toques.

Camera Permite tirar fotos ou gravar videos

Contatos Para manter detalhes de contato de amigos e
colegas.

E-mail Enviar e receber E-mails.

Arquivos Gerenciar arquivos em seu cartdo de memodria.

Radio FM Buscar, ouvir e salvar canais de radio.

Galeria Gerenciar arquivos multimidia.

Hora Global Verificar hora local ao redor do globo.

Gmail Permite acessar sua conta do Gmail e verificar

seus emails em seu telefone.

Redes Sociais

Conectar-se ao Facebook, Twitter, ou usar
ferramentas de mensagens instantaneas para
conversar com amigos.

Java

Instalar e usar aplicativos Java.
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Aplicativos

Descrigao

Ver a localizagdo de seus amigos e compartilhar

Latitude . .
sua localizagéo via Google Maps Latitude.
Permite rastrear sua localizagéo atual, visualizar
Mapas situagdes de trafego em tempo real e receber
direcdes detalhadas para seu destino.
Market P.ermi.te acessar aplicativos Uteis e baixar jogos
divertidos.
Permite acessar a tela de Mensagens, onde vocé
Mensagens . .
podera enviar e receber mensagens SMS e MMS.
. Permite navegar em seus arquivos de audio e
Musica .
ouvi-los.
= Navegador GPS usando o Google Maps
Navegacao

Navigation.

Bloco de Notas

Permite criar notas de texto.

Telefone Discar um nimero de telefone.

Locais Permite localizar restaurantes, ATMs e outros
locais de interesse proximos.

Pesquisar Buscar informagdes online ou em seu telefone.

Configuragdes

Permite ajustar as configuragdes do telefone.

Servigos do SIM

Exibido na tela somente se seu cartdo SIM
fornecer esta fungdo. Entre em contato com seu
provedor de servigos para maiores informagdes.
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Aplicativos Descrigao

Gravador de

Permite gravar clipes de audio.
sons

TouchPal Permite utilizar um teclado virtual

Gerenciador de |Permite gerenciar todos os programas em

tarefas operagao no telefone.
Videos Perrane navegar nos arquivos de video e
assisti-los.
Permite assistir videos do YouTube e efetuar
YouTube

upload de seus videos.

Verificar suas configuragcoes

Para alterar ou visualizar as configuragdes do telefone,
toque na tecla Home > i > Configuragées ou em Menu >
Configuragées na tela inicial. Observe que as opgdes
podem ndo ser idénticas as encontradas no seu telefone.

Disponivel somente se o seu telefone suportar
dual-SIM. Vocé podera ativar ou desativar os
cartdes SIM, selecionar o cartdo SIM padrdo ou
selecionar o cartdo SIM sempre que ligar seu
telefone.

Configuragdes do
SIM
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Redes sem fio

Permite configurar e gerenciar as conexdes
wireless do dispositivo, como Wi-Fi, Bluetooth®,
redes moveis, USB tethering, prioridade de
transferéncia de dados e Redes Virtuais
Privadas. Vocé podera ainda selecionar Modo
de voo.

Configuragoes de
Chamada

Permite configurar nimeros de discagem fixa,
mensagens de voz, tons DTMF, blogueio de
chamada, encaminhamento de chamada,
chamada em espera, ID do Chamador e difusao
celular.

Efeitos de Audio

Seleciona diferentes efeitos de audio.

Perfil de usuario

Seleciona diferentes perfis de audio.

Tela

Configuragdes do visor, como brilho da tela.

GPS e Seguranga

Configurar blogueio de tela ou do cartdo SIM, ou
gerenciar armazenagem de credenciais do
telefone. Vocé podera também selecionar as
fontes para uso ao determinar locais em Minha
localizagao.

Aplicativos

Permite gerenciar seus aplicativos e instalagéo
de novos programas.

Contas e
sincronizagao

Permite gerenciar sua conta e configuragao de
sincronizagao.
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Privacidade

Configuragdes de privacidade, como
configuragdes de backup e dados pessoais.

Informagodes de
meméoria

Verificar a memoria disponivel do cartéo externo

e da armazenagem interna do telefone.

Pesquisar

Permite configurar as opgdes de busca.

Idioma e teclado

Permite configurar idioma e regiéo do sistema,
além de opcdes de entrada de texto.

Entrada e saida
de voz

Permite configurar opgdes de reconhecimento
de voz e texto.

Acessibilidade

Permite gerenciar opgdes de acessibilidade
apos instalar aplicativos relativos a
acessibilidade.

Data e hora

Permite configurar data, hora, fuso horario e
formato de data/hora.

Programar
ligar/desligar

Permite configurar Data e hora em que seu
telefone sera ligado ou desligado
automaticamente.

Sobre o telefone

Permite visualizar status do telefone, uso da
bateria e informagdes legais. Vocé também
podera verificar atualizagdes do sistema

Aplicativos usados recentemente

1. Segure a tecla Home em qualquer tela até a interface de
aplicativos usados recentemente ser exibida, conforme a

figura abaixo.
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2. Toque no aplicativo que deseja abrir.
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Chamadas

Realizando chamadas

Existem diversos modos para realizar uma chamada com
seu V821, e todos sao faceis de usar.

Realizando uma chamada no discador

1. Toque em tecla Home > Ed > Telefone ou em na
tela inicial.

2. Digite o numero de telefone que deseja chamar.

Caso tenha digitado um numero incorreto, toque em
ou pressione no teclado ou segure uma das

teclas para limpar todos os digitos.
3. Toque em ¢® ou pressione a tecla Chamar.
NOTA: Segure a tacl 1 para abrir suas mensagens de voz. E
possivel discar niumeros de emergéncia quando seu cartdo
SIM néo estiver inserido. Entre em contato com seu provedor
de servigos para maiores informagdes. Por exemplo, quais
numeros de emergéncia sado suportados.

Realizando chamada pela agenda
1. Toque em tecla Home > £ > contatos.

2. Deslize seu dedo para cima ou para baixo para rolagem da
lista de contatos e toque no contato que deseja chamar.
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Vocé podera buscar um contato tocando em tecla Menu
> Buscar.

3. Toque em ¢°.

Realizando chamada pelo histérico de

chamadas

1. Abra o registro de chamadas conforme um dos modos
abaixo.

> Toque na tecla Home > £ > Telefone >
Chamadas.

» Toque na tecla Home > £ > Ccontatos >
Chamadas
2. Toque em ¢° apds o numero que deseja chamar.

Realizando uma chamada de uma mensagem
de texto

Se uma mensagem de texto contém um ndmero de telefone
que deseja chamar, vocé podera efetuar a chamada
enquanto visualiza a mensagem de texto.

1. Toque em tecla Home > EXl > Mensagens, na conversa
e na mensagem com o numero de telefone que deseja
chamar.

2. Toque no ndmero.
3. Toqueem €.
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Realizando uma chamada internacional
1. Segure m em Telefone para inserir ‘+'.

2. Digite o numero de telefone completo, incluindo o pais e
cédigos de area.

3. Toque em € ou pressione a tecla Chamar.

A realizacdo de chamadas internacionais depende do status

de rede e/ou tarifagdo. Entre em contato com seu provedor

de servigos para maiores informagoes.

Nota: Caso deseje realizar uma chamada internacional siga

o formato “00 + XX + XX + XX + numero do telefone

desejado”, onde 00 é o cadigo de ligagao internacional; o

primeiro par de XX é o cédigo da prestadora de servigco

telefénico; o segundo par de XX é o cédigo do pais; o

terceiro par de XX é o cddigo da localidade e em seguida o

numero desejado e pressione Chamar.

Recebendo chamadas

Atendendo uma chamada

Arraste @ para a direita ou pressione tecla Chamar para
atender a chamada.
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Recusando uma chamada

Arraste @ para a esquerda ou pressione tecla Encerrar
para recusar uma chamada.

Alterar chamada para mudo

Durante uma chamada, vocé podera alterar seu microfone
para mudo, e a pessoa com quem vocé esta falando nao
podera ouvi-lo, mas vocé ainda podera ouvir a pessoa:
Toque em Mudo para desligar seu microfone. O icone mudo
E} sera exibido na barra de status. Para ligar seu microfone
novamente, toque em Mudo novamente.

Colocar chamada em espera

Durante uma chamada, vocé podera coloca-la em espera
tocando em Espera. O icone (il sera exibido na tela.
Dicas: Se ja estiver em uma chamada e aceitar uma nova
chamada, a primeira chamada sera colocada em espera
automaticamente. Toque na tecla Chamar para alternar
entre as duas partes chamadoras.

Ligar/Desligar o alto-falante

Toque em alto-falante durante uma chamada para ligar o
alto-falante. O icone sera exibido na barra de status.
Toque em alto-falante novamente para desliga-lo.
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Encerrando uma chamada

Toque em g ] ou pressione a tecla Encerrar para
encerrar uma chamada.

Ajuste de configuracoes de

chamada

Na tela inicial, vocé podera abrir o menu de configuragbes de
chamada acessando tecla Menu > Configuragoes >
Configuragoes de chamada.

Chamadas FDN

Permite restringir chamadas de saida
para um conjunto fixo de nimeros. Para
habilitar esta fungdo vocé devera
conhecer seu codigo PIN2 do cartédo
SIM.

Servigo de caixa
postal

Permite selecionar um provedor de
servigos de mensagens de voz.

Configuragoes de
caixa postal

Permite especificar um numero de
mensagens de voz.

Tons DTMF

Permite configurar tons DTMF.
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Encaminhamento

Permite encaminhar chamadas entrantes
para um numero diferente. Vocé podera
selecionar quando encaminhar: Sempre
encaminhar, Encaminhar quando
ocupado, Encaminhar se ndo houver
atendimento ou Encaminhar se nao
acessivel.

Bloqueio de Proibir determinados tipos de
chamada chamadas.
Exibir Selecionar se as pessoas
: podem visualizar seu
ndmero - =
ndmero ou néo.
Configuragdes Permite selecionar
adicionais notificagdo de novas
Chamada
chamadas entrantes
em espera .
enquanto estiver em outra
chamada.

Mensagens de
broadcast

Selecionar o recebimento de
mensagens de difusdo celular ou néo.

Configuragoes
Cell broadcast

Configurar canal e idioma de difusédo
celular.
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Contatos

Vocé podera salvar contatos na memoria de seu telefone ou no
cartdo SIM. Mais informagdes podem ser salvas na memoria do
telefone para um contato e depois no cartédo SIM. Por exemplo,
enderecos, icone, apelidos, websites, etc.

Para acessar seus contatos, toque na tecla Home > == 54
Contatos.

Importando e exportando

contatos

Vocé podera importar contatos do cartédo SIM ou
importar/exportar contatos de/para o cartdo de memodria.

Importar ou exportar contatos do cartiao SIM

1. Toque na tecla Menu > Importar/Exportar da tela de
contatos.

2. Selecione importar ou exportar contatos do cartdo SIM.
Seu telefone lera os contatos automaticamente.

3. Selecione os contatos que deseja importar ou exportar ou
pressione a tecla Menu para importar ou exportar todos
os contatos mostrados.
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Importar ou exportar contatos do cartao de

meméria

1. Toque na tecla Menu > Importar/Exportar da tela de
contatos.

2. Selecione importar ou exportar contatos. Se desejar
importar contatos do cartdo de meméaria, vocé devera
possuir arquivos vCard salvos no cartdo de meméria . Se
houver mais de um arquivo vCard, selecione o arquivo
vCard e toque em OK.

Compartilhando informacgodes de

contatos

1. Toque na tecla Menu > Importar/Exportar >
Compartilhar contatos visiveis na tela de contatos.

2. Selecione como deseja compartilhar todas as
informagdes de contatos com terceiros. Vocé podera
envia-las via Bluetooth para outro dispositivo ou como
anexo em um Email ou uma mensagem do Gmail. Seu
telefone exportara todas as informagdes dos contatos na
tecla de contato para um arquivo vCard.

Criando um contato

1. Toque na tecla Menu > Novo contato na tela de
contatos.
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2. Selecione onde deseja salvar seu contato.

3. Digite seu nome e numero de telefone, endereco de
email, endereco de chat, enderecos postais, etc.

4. Toque em Concluido para salvar o contato.

Adicionar um contato em favoritos

Adiciones os contatos utilizados com frequiéncia em Favoritos,
para encontra-los rapidamente da préxima vez.

1. Toque e segure na tecla de contatos o contato que deseja
adicionar em Favoritos.

2. Toque em Adicionar aos favoritos no menu de atalho.

Dicas: Vocé podera ainda tocar em um contato e em (]
proximo ao nome do contato para adicionar aos Favoritos.

Buscar contato

1. Toque na tecla Menu > Buscar na tela de contatos.
2. Insira 0o nome de contato que deseja buscar.
Os contatos compativeis seréo listados.

Editar Contato

1. Toque no contato que deseja editar na Tela de Contatos.
2. Pressione Tecla Menu > Editar contato.
3. Edite o contato e toque em Concluido.
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DICAS: Vocé também podera editar um contato segurando
na Tela de Contatos e selecionando Editar contato do
menu de atalhos tipo pop-up.

Excluir Contato

1. Toque e segure no contato que deseja excluir da tela de
contatos.

2. Toque em Excluir contato no menu de atalho tipo
pop-up.

3. Toque em OK.

DICAS: Vocé também podera excluir contatos tocando em
Menu > Excluir contato na tela de contatos. Selecione os
contatos desejados e toque em Excluir.
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Digitar texto

Ao acessar um campo requerendo texto ou numeros, digite o
texto com o teclado fisico ou toque no campo para utilizar um
teclado virtual. Toque e segure no campo de entrada ou
pressione e segure a tecla OK e selecione Método de
entrada no menu tipo pop-up para alterar o método de
entrada.

Teclado TouchPal

Deslize para a esquerda ou para a direita para selecionar um
dos trés layouts do teclado TouchPal.

Total QWERTY
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CooTek T+: Toque para digitar a letra a esquerda na tecla;
toque na letra direita para digitar a letra/simbolo a direita da
tecla.

12-Teclado telefénico: Toque em uma letra repetidamente
até a letra desejada aparecer.




Toque em para excluir o texto antes do cursor.

Toque em "] para alternar entre letras maiusculas e
minusculas. Toque duas vezes para bloquear
maiusculas.
Toque em para usar a predi¢cao de palavras.

d
Toque em W&l para alterar o idioma.
Toque em 5 para inserir digitos, simbolos, emoticons
e outros textos pré-definidos.
Toque em para iniciar uma nova linha.
Toque em E para abrir as configuragdes de entrada
TouchPal, ou pressione tela Home > Tecla Menu >
Configuragées > Idioma e teclado > Entrada
TouchPal.
Toque em para abrir as opg¢des de edi¢do de texto.
Vocé podera selecionar cortar, copiar, colar e excluir
texto ou mover o cursor.
Toque em E! para usar o aplicativo de busca.

Toque em = para ocultar o teclado virtual. Toque no
campo de texto novamente para exibir o teclado.

Teclado fisico

Seu telefone possui um teclado fisico — uma versao
compacta do teclado padréo para computadores.

65



Ao digitar o texto, siga os procedimentos abaixo:
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Para digitar letras minusculas, pressione as teclas de
letras no teclado fisico.

Para digitar uma unica letra mailscula, pressione e
a tecla correspondente.

Para digitar todas as letras em maiusculo, pressione
duas vezes e as teclas de letras. Para alterar
novamente para letras mintsculas, pressione ¥\

Para digitar um numero ou simbolo (definido na parte
esquerda ou direita superior da tecla), pressione . e
as teclas correspondentes. Pressione . duas vezes
para digitar todos os numeros ou simbolos. Faca o
mesmo para alterar para tipo normal.



Pressione para alterar idiomas de entrada.

Para mover o cursor, pressione as Teclas de
navegacgao.

Para excluir o caractere antes do cursor, pressione .

Segure para excluir todos os caracteres antes do
cursor.

Para iniciar uma nova linha, pressione .
Para inserir um espaco, pressione BE&S

Toque em F- para selecionar simbolos, nimeros ou
texto pré-definido.

Selecionando configuragcoes de

teclado

Selecione as configuragdes de entrada de toque tocando em
Menu > Configuragdes > Idioma e teclado na tela inicial.
Na secdo Configuragdes de texto vocé podera selecionar
as configuragdes para entrada TouchPal, teclado do
dispositivo e dicionario do usuario.

Entrada TouchPal

Toque em Som ao pressionar tecla para configurar o
volume, e Vibragao ao pressionar tecla para configurar
a amplitude.
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e Selecione as caixas para habilitar efeito de exibigéo de
botbes ou entrada de simbolos deslizante.

e Toque em Layout de teclado para configurar o layout
em modo retrato e paisagem, exibir barra de fungdes,
usarem teclado maior ou habilitar alteragéo de layout ao
girar o teclado.

o Toque em Entrada TouchPal para habilitar a predicao
de palavras, predigao de proxima palavra, corregdo de
erro de digitagéo, verificagao ortografica, aprendizado
adaptativo, sugestéo de palavras pertinentes e predigao
contextual.

e Toque em Idioma para selecionar o idioma de entrada.

e Vocé pode atualizar o dicionario com suas palavras mais
usadas ler o documento de ajuda, verificar outros
aplicativos correspondentes no Android Market ou
verificar a versao do software.

Configuragé6es de teclado do dispositivo

As opg¢des incluem substituicdo automatica de palavras
incorretas, primeira letra em maiusculo automatica em cada
sentencga e inser¢do automatica de pontuagéao.
Configuragodes de dicionario do usuario

Pressione a tecla Menu > Adicionar para adicionar novas
palavras ao dicionario.
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Mensagens

Seus arquivos SMS (mensagem de texto) e MMS (servico de
mensagem multimidia) estao localizados em Mensagens
(tecla Home > i > Mensagens).

Ao receber uma nova mensagem, vocé podera abri-la no
painel de notificagdes ou na tela de mensagens.
Simplesmente toque na nova mensagem para ler seu
conteudo.

Seu telefone avisara quando uma mensagem for recebida
exibindo o icone na barra de status.

Enviar um SMS

1. Toque em tecla Home > == 5 Mensagens.

2. Toque em Nova mensagem.

3. Toque no campo Para e digite o numero do destinatario,
ou toque na tecla Menu > Contatos para selecionar
destinatarios em Contatos.

DICAS: Vocé podera digitar as primeiras letras do nome
do destinatario para visualizar uma lista de nomes
compativeis armazenados em Contatos, e selecionar o
nome da lista.

4. Toque em Digitar para compor e digite sua mensagem.

5. Toque em Enviar para enviar seu texto.
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Enviar um MMS

6.
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Toque em Home > e > Mensagens.
Toque em Nova mensagem.

Digite o numero do destinatario e, se necessario, o texto da
mensagem, assim como realizado na mensagem de texto.

Toque em Menu > Adicionar assunto para digitar o
assunto do seu MMS.

Toque em Menu > Anexar se desejar adicionar um anexo
em seu MMS.

Imagens: Selecione uma imagem para adicionar ao seu
MMS.

Capturar imagem: Tirar uma foto e adicionar ao seu
MMS.

Videos: Selecione um video para anexar ao seu MMS.

Capturar video: Gravar um video e adicionar ao seu
MMS.

Audio: Selecione um arquivo de audio para adicionar ao
seu MMS.

Gravar audio: Gravar um arquivo de audio e adicionar ao
seu MMS.

Slideshow: Editar um slideshow e adicionar ao seu
MMS.

Quando concluir, toque em Enviar.



NOTA: Ao adicionar um anexo na mensagem de texto, a
conversao para MMS sera automatica. Do mesmo modo, ao
remover todos os anexos de um MMS, a conversao para
mensagem de texto sera automatica.

Gestao de mensagens e cadeia de

mensagens

Mensagens SMS e MMS enviadas e recebidas do mesmo
numero sdo agrupadas em cadeias de mensagens na Tela
de Mensagens. Toque na cadeia de mensagens para
visualizar a conversa com alguém (similar a um programa de
conversagao). As cadeias de mensagens sao classificadas
de acordo com horério de recebimento, com a ultima exibida
na parte superior da lista.

Responder uma mensagem

1. Toque na mensagem que deseja responder na Tela de
Mensagens.

2. Toque em Digitar para compor e digite o conteudo de
sua mensagem.

3. Toque em Enviar.

Excluir varias mensagens
1. Toque e segure nas mensagens.
2. Selecione Excluir conversas na caixa.
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3. Toque em Excluir.

Se desejar excluir uma mensagem, toque e segure na
mensagem e role a barra até Excluir mensagem.

Configuragées de mensagem

Para configurar suas mensagens, toque em Menu >
Configuragoes na tecla de Mensagens. Toque em Menu >
Recuperar configuragdes de fabrica em configuragdes de
mensagens para reiniciar as seguintes opcoes.
Configuragcdes de armazenagem:

o Excluir mensagens anteriores: Selecione para excluir
mensagens anteriores quando os limites sdo atingidos.

e Limite de mensagens de texto: Configuragéo do
numero maximo de mensagens de texto permitidas em
uma cadeia simples.

e Limite de mensagens multimidia: Configuragédo do
numero maximo de mensagens multimidia permitidas em
uma cadeia simples.

Configuragoes de mensagens de texto (SMS):

* Relatérios de entrega: Solicitar relatério de entrega para
cada mensagem SMS enviada.

e Gerenciar mensagens do cartdao SIM: Gerenciar as
mensagens salvas em seu cartédo SIM.
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Configuragées de mensagens multimidia (MMS):

Relatérios de entrega: Solicitar relatério de entrega para
cada mensagem MMS enviada.

Relatério de leitura: Solicitar relatérios de leitura para
cada mensagem MMS enviada.

Auto recuperagao automatica: Selecione para
recuperar mensagens MMS automaticamente.
Recuperagao automatica em Roaming: Selecione para
recuperar mensagens MMS automaticamente quando
estiver em roaming.

Configuragoes de notificagao:

Notificagoes: Selecione para exibir notificagdes de
mensagens na barra de status.

Selecionar toque musical: Selecione um toque musical
para mensagens entrantes.

Vibragao: Selecione para fazer o telefone vibrar ao
receber uma nova mensagem.
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E-mail
Toque em Home > £ > Email. Vocé podera acessar a tela
de e-mail para configurar sua conta de e-mail e trocar e-mails.

Criando uma conta de e-mail

1.
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Digite seu enderecgo e senha de e-mail, e toque em
Préoximo ao acessar sua tela de e-mail pela primeira vez.

Selecione o tipo de conta, edite as configuragdes de
servidor de entrada e toque em Préximo.

Apos pressionar Préoximo, seu telefone sera conectado a
Internet e verificara as configuragdes do servidor de
entrada. Caso receba notificagdo que a configuragdo nao
podera ser concluida, vocé devera corrigir algumas
configuragdes. Se houver algum problema, entre em
contato com seu provedor de servigos moéveis e provedor
de servigos de e-mail.

Edite as configuragdes do servidor de saida e toque em
Préximo.

Apos pressionar Préximo, seu telefone verificara as
configuragbes do servidor de saida.

Configure a freqliéncia de verificagdo de e-mails,
selecione se usara esta conta como padréo ou se sera
notificado ao receber e-mail e toque em Préximo.



5. Designe um nome para sua conta e configure um nome
para exibicdo em mensagem de saida, e toque em
Concluido.

Seu telefone exibira a caixa de entrada da conta de e-mail e
iniciara o download de mensagens de e-mail.

Compondo e enviando um e-mail

Apbs criar uma conta de e-mail vocé podera compor e enviar
mensagens.

1. Toque em Menu > Compor na tela de e-mail.

2. Toque no campo Para, se necessario, e digite o
enderecgo do destinatario.

Ao digitar o enderego, os enderegos compativeis salvos
em Contatos serdo exibidos. Toque no destinatario
exibido na lista.

DICA: Vocé podera ainda tocar em Menu > Adicionar
Cc/Bcc para adicionar destinatarios.

3. Digite o assunto e o conteudo do e-mail.

Toque em Menu > Adicionar anexo para adicionar
arquivos ao e-mail.

4. Toque em Enviar.
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Respondendo ou encaminhando

um e-mail
1. Abra o e-mail que deseja responder ou encaminhar da
tela de e-mails.

2. Toque em Responder ou na tecla Menu > Encaminhar
para responder/encaminhar o e-mail.

Vocé podera tocar em Responder todos para responder
a todos os destinatarios do e-mail.

3. Digite o conteudo/destinatario do e-mail.

4. Toque em Enviar.

Configuracoes de e-mail

Toque na conta que deseja configurar na tela de e-mail e
toque em Menu > Configuragoes de conta. Vocé podera
obter ainda as configuragdes de e-mail.

Configuragoes gerais
* Nome de conta: Configurar nome de conta.

e Seu nome: Configurar o nome exibido na mensagem de
saida.

e Assinatura: Configurar sua assinatura.

e Freqiiéncia de verificagao de e-mail: Configurar a
freqliéncia de verificagdo automatica de e-mail do
telefone.
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e Conta padrao: Selecione a caixa de selegéo para enviar
e-mail desta conta como padréo.

Configuragoes de notificagao

* Notificagoes de e-mail: Selecione para ser notificado na
barra de status ao receber e-mail.

o Selecionar toque musical: Selecione o toque musical
para notificagdo de entrada de e-mail.

e Vibratério: Faz com que o telefone vibre ao receber
e-mails.

Configuragoes do servidor

e Configuragdes de entrada: Configurar servidor de
entrada.

o Configuragdes de saida: Configurar servidor de saida.

7



Conectando-se a internet

As impressionantes capacidades de rede do telefone
permitem acessar a Internet ou sua rede corporativa com
facilidade.

Vocé podera usar as configuragdes de conexdo padrao para
conexao com Internet através de sua rede movel
(GPRS/EDGE) ou Wi-Fi.

A conexdo GPRS/EDGE podera ser ativada/desativada
manualmente. Selecione tecla Menu > Configuragoes >
Wireless e rede na tela inicial para ativar ou desativar a
conexao de dados.

Adicionar nova conexao
GPRS/EDGE

Para conectar-se via GPRS/EDGE ¢ necessario um plano de
dados com seu provedor de servigos. Caso as configuragdes
GPRS/EDGE nao estejam pré-configuradas em seu telefone,
entre em contato com seu provedor para obter as seguintes
informagoes.

A alteragao das configuragdes sem o suporte de seu
provedor de servigos podera interromper a operagao do seu
telefone.

o Nome de ponto de acesso (APN).
e Seu nome de usuario e senha, se requerido.
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7.
8.

IP servidor e nimero de porta, se a rede utilizar servidor
proxy.

. Toque em Home > I > Configuragées > Redes

sem fio > Redes méveis > Nomes de ponto de
acesso.

Toque em Menu > Nova APN.
Toque em Nome para digitar seu nome APN (Vocé
podera nomea-lo como desejar).

Toque em APN para digitar o APN que deseja
adicionar.

. Toque em Proxy e Porta para digitar o IP Servidor e

porta se a rede usar servidor proxy.

. Toque e digite Nome de usuario e Senha. (Se ndo

houver Nome de Usuario e Senha, deixe em branco.)
Se necessario, toque e digite o tipo APN.
Toque em Menu > Salvar para concluir.

Dicas: Para configurar o APN para configuragdes padréao,
toque em Menu > Reiniciar para padrao.

Ligar Wi-Fi

Wi-Fi fornece acesso a internet sem fio para distancias de
até 100 metros.

1.

2.

Toque em Home > £ > Configuragées > Redes sem
fio.
Selecione a caixa de selegdo Wi-Fi para ativa-lo.
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Conectando-se a rede Wi-Fi

1. Toque em Home > £ > Configuragoes > Redes sem
fio > Configuragoes Wi-Fi.
As configuragdes de nome e segurancga de rede Wi-Fi
(rede aberta ou rede privada) detectadas pelo telefone
séo exibidas na se¢do de Redes Wi-Fi.

2. Toque em uma rede para conectar.
Se a rede for protegida, sera necessario digitar uma senha.

Verificando o estado de Rede Wi-Fi

Vocé podera verificar a rede Wi-Fi ao visualizar o icone
na barra de status.

Ou toque em Home > £ > Configuragcoes > Redes sem
fio > Configuragdes Wi-Fi. Em seguida, toque na rede
wireless em que o telefone esta conectado atualmente. Vocé
podera verificar o status de rede na janela tipo pop-up.
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Navegando na internet

Vocé podera usar seu telefone para obter acesso a Internet.

Seu telefone criara automaticamente uma conexado GPRS

ou EDGE durante a navegagéo em paginas web.

Toque em Home > E > Internet.

Existem diferentes modos para abrir paginas web:

e Toque na barra de enderegos para acessar o website que
deseja navegar. Toque em Ir.

e Toque em * ao lado da barra de enderegos ou toque
em Menu > Favoritos. Selecione um favorito para abrir.

e Toque em * ao lado da barra de enderegos ou toque
em Menu > Favoritos. Selecione um item da aba Mais
visitados ou Historico.

Opcoes de Navegacao

e Atualizar: Menu > Atualizar.

e Ir para préxima pagina: Menu > Encaminhar.

e Adicionar a pagina aos favoritos: Menu > Mais >
Adicionar favorito.

e Buscar: Menu > Mais > Localizar na pagina e digitar o
item a ser buscado.

e Copiar: Menu > Mais > Selecionar texto e deslize o
dedo na pagina para selecionar o texto que deseja copiar.
Seu telefone copia automaticamente o texto selecionado
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para a area de transferéncia.

e Compartilhar paginas: Menu > Mais > Compartilhar
pagina para enviar uma pagina através de Bluetooth,
Email, Gmail ou Mensagens.

o Verificar informagoes de download/pagina: Menu >
Mais > Informagodes de pagina /Downloads.

o Navegador em Paisagem: Menu > Mais >
Configuragées. Selecione a caixa Visor somente
paisagem e gire seu telefone para visualizar a tela do
navegador em paisagem.

e Abrir nova janela do navegador: Menu > Nova janela.
Toque na barra de enderegos para digitar o website que
deseja navegar.

e Alternar janelas do navegador: Se possuir mais de uma
janela do navegador aberta, vocé podera alternar entre
estas janelas tocando em Menu > Janelas. Toque na
pagina que deseja navegar. Toque em EJ para fechar
uma janela.

Abrir links em paginas web

Se a pagina web possui link para outro site, toque no link
para abrir a pagina, ou segure no link para abrir o menu de
atalho, fornecendo as seguintes opgoes:

e Abrir
e Abrir em nova janela
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e Favoritar link
e Salvar link

e Compartilhar link (através de Bluetooth, Email, Gmail,
ou Mensagens)

e Copiar URL do link

Baixando aplicativos da web

Se a pagina web possui link para um aplicativo que deseja
baixar, segure no link e selecione Salvar link. O aplicativo
sera salvo em seu cartdo de memoria.

Usando favoritos

Para definir uma pagina web como favorita, abra a pagina e
toque em H ouem Menu > Favoritos. Toque em Adicionar
ou Adicionar favorito. Defina um nome para o favorito e
toque em OK.

DICAS: Pressione Menu > Visualizar Lista/Miniaturas para
alterar a visualizagéo de favoritos na tela do telefone.

Editar Favorito
1. Abrir uma janela do Navegador.

2. Toque em * ouem Menu > Favoritos.

3. Selecione um item a ser editado e segure até o menu de
atalho ser exibido.
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4.
5.

Selecione Editar favorito.
Edite o nome ou localizagdo e toque em OK para salvar.

Excluir favorito

1.
2.
3.

4.

Abrir uma janela do Navegador.
Toque em ~ ou Tecla Menu > Favoritos.

Selecione um item a ser excluido e segure-o até o menu
de atalho ser exibido.

Selecione Excluir favorito e toque em OK para
confirmar.

Configuracoes do navegador

Vocé podera configurar o tamanho de texto do Navegador,
pagina inicial etc. ao tocar em Menu > Mais >
Configuragées de uma janela do navegador.

Configuragdes do conteudo de pagina
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Tamanho do texto

Zoom padrao

Abrir paginas em viséo geral
Codificagao de texto

Bloquear janelas tipo pop-up
Carregar imagens.

Ajustar paginas automaticamente
Exibir somente em paisagem



Habilitar JavaScript
Habilitar plug-ins

Abrir em plano de fundo
Configurar pagina inicial

Configuragoes de privacidade

Limpar cache: Excluir todo o contetdo de paginas
armazenado em cache.

Limpar histérico: Limpar o histérico de navegagéo do
navegador.

Aceitar cookies: Selecione para permitir aos sites usar
cookies.

Limpar todos os dados em cookie: Limpar os cookies
do navegador — excluir todos os dados de histérico.
Lembrar dados em formulario: Selecione para lembrar
os dados digitados em formularios para uso posterior.
Limpar dados de formulario: Limpar todos os dados de
formulario salvos.

Ativar localizagao: Selecione para permitir que sites
solicitem acesso a sua localizagao.

Limpar acesso de localizagao: Limpar acesso de
localizag&o.

Configuragoes de seguranga

Lembrar senhas: Selecione para salvar nomes de
usuarios e senhas para websites.
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e Limpar senhas: Limpar todas as senhas salvas.

o Exibir avisos de seguranca: Selecione para exibir
avisos se houver um problema com a seguranca do site.

Configuragdes avangadas

e Configuragoes do website: Visualizar as configuragdes
avangadas para websites individuais (disponivel somente
para alguns websites).

¢ Reiniciar para padrao: Limpar todos os dados do
navegador e reiniciar todas as configura¢des para
padréo.
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Bluetooth®

Bluetooth € uma tecnologia de comunicagéo wireless (sem
fios) de curto alcance. Telefones ou outros dispositivos com
funcado Bluetooth podem trocar informagdes em uma
distancia de aproximadamente 10 metros. O dispositivo
Bluetooth deve ser pareado antes de efetuar a comunicagao.

Ligar/Desligar Bluetooth
Toque em Home > £ > Configuragées > Redes sem fio
e toque na caixa de selegédo Bluetooth.

Quando o Bluetooth estiver ativo, o icone B sera exibido na
barra de status. Se desejar desativar Bluetooth, limpe a
caixa de selegao Bluetooth.

NOTA: Se o telefone for desligado com o Bluetooth ativado,
ao ligar o telefone novamente a fungao Bluetooth sera
ativada automaticamente.

Tornar seu telefone visivel
Para operar com outros telefones ou dispositivos com
Bluetooth, vocé devera tornar seu telefone ‘visivel'.

1. Toque em Home > £ > Configuragoes > Redes sem
fio > Configuragdes Bluetooth.

2. Selecione a caixa de selegao Bluetooth, se necessario.
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3. Selecione a caixa de selegao Visivel para tornar seu
dispositivo visivel.

Alterar o nome do telefone

Quando seu telefone estiver visivel para outros dispositivos
Bluetooth sera reconhecido por seu nome, que podera ser

definido conforme desejado — como, por exemplo ‘V821 do
Dave’.

1. Toque em Home > B > Configuragées > Redes
sem fio > Configuragoes Bluetooth.

2. Selecione a caixa de selegdo Bluetooth, se necessario.
3. Toque em Nome do dispositivo.
4. Digite o nome e toque em OK.

Parear com outro dispositivo
Bluetooth

Vocé podera parear seu telefone com outro dispositivo com
fungao Bluetooth. Depois de pareados, os dois dispositivos
podem trocar informagdes com o Bluetooth ligado, mas ndo
precisam estar visiveis um para o outro.

1. Toque em Home > £ > Configuragdes > Redes sem
fio > Configuragoes Bluetooth.

2. Toque em Procurar dispositivos. Seu telefone
exibira todos os dispositivos Bluetooth visiveis (em
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alcance) em Dispositivo Bluetooth.
3. Selecione o dispositivo que desejar parear.
4. Se necessario, digite seu cddigo PIN e toque em OK.

Se um codigo PIN for requerido, o mesmo PIN devera ser
digitado no outro dispositivo.
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Uso de multimidia

Tirar fotos
Seu telefone possui camera de 2 megapixels. Abra tocando
em Home > £ > Camera.

Aponte a cdmera no objeto e toque em para tirar a foto.
Para visualizar a foto, toque na imagem no canto direito da
tela ou selecione Menu > Galeria para visualizar todas as
imagens.

Ajustar configuragdes de camera

Na tela de camera toque em . para configurar o valor de
exposicéo (EV), modo de cena, tamanho de imagem, qualidade
da imagem e efeito de cor.

Toque em k=d para configurar modo de captura, disparo
continuo, temporizador, detecgéo de faces, anti-tremulagéo,
brilho e contraste.

Toque em . para ativar ou desativar Posigao GPS das
imagens.

Toque em - para alterar o equilibrio de branco.
Toque em 1x para aproximar ou afastar zoom.

Gravar de video

Abra a camera e use ' para alterar para gravagao
de video. Selecione ® para iniciar a gravagéo e ® para
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interromper. Selecione a imagem no canto direito da tela
para visualizar o video gravado. Toque em Menu > Galeria
para visualizar todos os videos.

Ajuste das configuragdes de video

Na tela de gravacgéo de video, toque em . para ajustar
valor de exposi¢éo, modo de cena, qualidade de video, duragéo
de video e efeito de cor.

Toque em para configurar microfone, anti-tremulagéo,
brilho e contraste.

Toque em - para alterar a configuracéo de equilibrio de
branco.

Radio FM

Com o radio FM vocé podera buscar canais de radio, ouvir e
salvar os canais em seu telefone. Observe que a qualidade
de transmissao de radio depende da cobertura da estagédo
de radio em sua area. Ao receber uma chamada entrante ao
ouvir radio, o radio sera desligado durante a chamada.

Toque em Home > Ed > Radio FM. O icone sera
exibido na barra de status.

Toque em [E1] ou [T9] ou toque em Menu > Buscar,
para buscar canais FM disponiveis. Toque em E para
visualizar a lista de canais encontrados pelo telefone. Toque
em um canal para alterar a freqiiéncia, ou toque e segure
para editar o nome do canal ou exclui-lo. Se for necessario
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efetuar sintonia fina do canal atual, toque em [4 / p4 para
ajustar a freqiiéncia em +/-0.1 MHz.

Toque em para adicionar a freqliéncia atual aos
favoritos; toque novamente para remover dos favoritos.
Toque em / para ouvir através do seu fone de
ouvido com fios ou alto-falante do telefone.

Toque em E] para desligar o radio FM, ou toque em Menu
> Sair para desligar e sair.

Dicas: O telefone suporta Sistema de Dados de Radio
(RDS). Pressione a tecla Menu > Configuragées RDS para
receber informagdes do canal ou permitir alteragao
automatica para freqiiéncia alternativa em caso de sinal
fraco. O suporte a RDS dependera do transmissor.

O modelo do fone de ouvido para este aparelho é o
HMZ1-OMTP-3.5 .

Executando suas musicas

Vocé podera executar arquivos de audio digital do cartéo de
memoria do telefone em Musica.

1. Toque em Home > E > Musica para abrir a tela de
musica.

2. Selecione Artistas/Albuns/Musicas/Listas de execugio
para visualizar as musicas que deseja executar.

3. Toque em uma musica da lista para iniciar a execugéao.

4. Ajuste o volume com as teclas de volume.
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UL Toque para ativar/desativar
Toque para visualizar a a execugao aleatoria.
lista Executando Agora.

Toque para selecionar
o modo de repeticdo

Informagdes da faixa.
Toque e segure para
buscar as informagoes
correspondentes.

Capa do album —=d

Toque para
executar a faixa
anterior.

Toque para executar
a proxima faixa.

Arraste ou toque para
pular para qualquer Toque para pausar ou
parte da faixa. continuar a faixa em execugéo.

Criando listas de execug¢ao

As listas de execugdo ajudam a organizar seus arquivos de

musica:

1. Selecione um arquivo de musica para adicionar a uma
nova lista de execugéo.

2. Toque e segure no arquivo até o menu de atalhos ser
exibido.

3. Toque em Adicionar para lista de execugao.
4. Toque em Nova.
5. Digite o nome da lista de execugéo e toque em Salvar.

Gerenciando listas de execug¢ao

1. Na tela de musicas toque em Listas de execugao para
visualizar todas as listas de execugao.
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2. Segure a lista de execugdo que deseja executar ou editar
até o menu de atalhos ser exibido.

3. Toque em Executar, Excluir ou Renomear.
Adicionar uma musica na lista de execugao

1. Abra a pasta onde se encontra a mdusica a ser
adicionada.

2. Segure na musica até o menu de atalhos ser exibido.
3. Selecione Adicionar para lista de execugao.
4. Selecione uma lista de execugéo.

Configurando uma musica como toque
musical

1. Abra a pasta onde se encontra a musica.

2. Segure na musica até o menu de atalhos ser exibido.
3. Selecione Usar como toque musical do telefone.

DICAS: Vocé podera também configurar uma musica como
toque musical durante a execugéo ao tocar na Menu > Usar
como toque musical.

Executando seus videos

Para executar um arquivo de video, toque em Home > e >
Videos. Isto abrira a tela de videos e exibira os arquivos de
video salvos em seu cartdo de memoria.

Toque em um arquivo de video e o tocador de video sera
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aberto. Toque na tela e a barra de controle sera exibida
conforme figura abaixo. Agora vocé podera executar, pausar,
acelerar, etc.

Toque para retornar.

— Toque para adiantar a
e — reprodugdo do video

rapidamente.
00:10 00:
Segure e arraste para Toque para pausar/continuar a
saltar para qualquer execug&o do video.

parte do video.

Abrindo sua galeria

A Galeria ajuda a visualizar imagens e executar videos.
Vocé podera também realizar algumas edigbes basicas de
suas imagens — como configurar como papel de parede ou
icones de contato e compartilhar com amigos.

Diretério da
imagem o — PR ]
video atual.
Toque para
T_oque_ para controlar o zoom
visualizar as . Q
imagens e . 3 Toque para

videos da pasta
em slideshow

compartilhar, excluir,
editar ou visualizar
informagdes
detalhadas.

ApréSentacdo de slides
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Gravador de som

O Gravador de Sons permite gravar lembretes de voz. Um
cartdo de memoria é necessario para esta funcéo.

1. Toque em Home > Ed > Gravador de sons.

2. Certifique-se que sua boca esta préoxima do microfone do
telefone.

Toque em Q para iniciar a gravagao.

Toque em n para interromper a gravagao.

Toque em Q para executar a gravagao de voz.
Toque em Salvar para salvar a gravagéo de voz ou toque
em Cancelar para excluir a gravagao.

DICAS: Vocé podera localizar suas gravagdes em Home >
£ > Muasica > Listas de execucao > Minhas gravagées.
Se desejar configurar uma gravagéo como toque musical,

segure a gravagao e selecione Usar como toque musical do
telefone no menu de atalhos.

G
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Uso de aplicativos do
Google™

Acessar sua conta do Google permite sincronizar os servigos
de Gmail, Calendario e Contatos entre seu telefone e a web.
Caso ndo possua uma conta, sera muito facil cria-la.

1. Toque em um aplicativo Google que requer uma conta no
Google, como Market.

2. Leia as instrugdes e selecione Proximo.

3. Toque em Entrar se ja possuir uma conta do Google.
Digite seu nome e senha de usuério, e toque em Entrar
(ou toque em Criar se n&do possuir uma conta Google).

4. Toque em Concluir.

Gmail

O Gmail € um servigo de emails com base em web
configurado ao entrar em sua conta do Google. Dependendo
de suas configuragdes de sincronizagédo, o Gmail em seu
telefone sera sincronizado automaticamente com sua conta
Gmail na web.

Criar e enviar um Gmail:
1. Abra o Gmail tocando em Home > Ed > Gmail.
2. Pressione Menu > Compor.
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3.

4.
5.

Digite o enderego de email do destinatario da mensagem
no campo “Para”. Se estiver enviando o email para
diversos destinatarios, separe os enderegos de email
com uma virgula. Vocé podera adicionar quantos
destinatarios desejar.

Digite o assunto do e-mail e escreva seu email.
Toque em Enviar.

Usando o calendario

Toque em Home > Ed > calendario para usar o

calendario. Vocé podera usar o calendario para agendar
compromissos, incluindo reunides e outros eventos. Seus
compromissos serdo exibidos na tela conforme agendado.

Locais

O Google Places ajuda a localizar todos os tipos de negdcios
préximos.

1.
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Toque em Home > == P8 Configuragoes > GPS e
seguranca e toque na caixa de selegdo Usar Satélite
GPS ou Usar Redes sem fio.

Toque em Home > Ed > Locais. Aguarde enquanto sua
localizag&o é definida. Quando encontrada, sua
localizagéo ¢é exibida na parte inferior da tela.

Selecione uma categoria comercial e informagdes do tipo
de negdcio para exibigao.



Use a caixa de busca Buscar locais na parte superior
para localizar o negécio desejado.

Nota: Toque em Adicionar para adicionar novas
categorias comerciais.

4. Toque em um resultado requerido e verifique os detalhes
e analises sobre o local. Vocé podera ver o local no
Google Maps, descobrir como chegar ou efetuar uma
chamada.

Latitude

O servico Latitude do Google é uma ferramenta social para
compartilhamento de informagdes de sua localizagdo com
amigos selecionados.

Toque em Home > B > Latitude para ativar o servico
Latitude.

Sempre que abrir o aplicativo Maps sua localizagao sera
determinada com uso de GPS ou rede telefénica, e seu
status de Latitude sera atualizado. Toque em Menu >
Latitude em Maps ou em Home > £ > Latitude para
visualizar seu status e o de seus amigos selecionados.

Em Latitude, toque em Menu para atualizar o status de
amigos, vé-los no Google Maps, adicionar novos amigos ou
alterar configuragées de privacidade.

Desligue o servico Latitude tocando em Sair do Latitude em
configuragdes de privacidade do Latitude.
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Configuragoes do telefone

Configurar data e hora

1. Toque em Home > Menu > Configuragdes > Data e
hora.

2. Limpe a caixa de selegdo Automatica se desejar
configurar a data e hora manualmente.

3. Toque em Configurar data. Ajuste a data e toque em
Configurar para salvar.

4. Toque em Selecionar fuso horario e toque na area em
que encontra.

5. Toque em Definir data e hora. Ajuste a hora e toque em
Configurar para salvar.

6. Toque na caixa de selegao Usar formato 24 horas para
alterar o formato de hora.

7. Toque em Formato de 24 horas selecione o tipo de
formato de horas desejado.

8. Toque em Formato de data selecione o tipo de formato
de data desejado.

Alterar configuracoes da tela

Ao tocar em Home > Menu > Configuragées > Tela vocé
podera ajustar as configuragdes do visor conforme desejado
— alterando para Girar tela automaticamente, Animagao,
Brilho e Luz de fundo
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Ajustar brilho da tela

1. Selecione Brilho nas configura¢des do Visor.
2. Ajuste a barra de brilho.

3. Toque em OK.

Ajustar luz de fundo

Quando néo estiver em uso, seu telefone desligara a tela
apds um periodo de tempo. Se este tempo for muito curto ou
muito longo, vocé podera ajusta-lo.

1. Toque em luz de fundo em configuragdes do visor.
2. Selecione o tempo desejado na lista.

Exibir animagédo ao abrir/fechar janelas
1. Toque em Animagao nas configuragbes do Visor.
2. Selecione o tipo de animagéo que deseja usar.

Se desejar desativar esta fungéo selecione Sem
animagoes.

Configuracoes de audio

Selecao de efeito de audio

Vocé experimentara uma melhor qualidade de audio ao
executar arquivos multimidia ativando os efeitos de audio em
Home > Menu > Configuragoes > Efeito de audio. VVocé
podera selecionar diferentes tipos de modo de efeito de
audio.
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Sele¢ao de perfil de usuario
Toque em D na tecla Home > Menu > Configuragoes >
Perfis usuario para ativar diferentes perfis de audio.

Dicas: Vocé podera alterar para o perfil Silencioso
segurando a tecla de volume (para baixo) ou — se a tela

estiver bloqueada — tocando e segurando o icone (O) eo

arrastando para "), conforme demonstrado no diagrama
abaixo.

Toque em um perfil para editar suas configuragdes:
e Vibrar: faz o telefone vibrar ao receber chamadas.

e Volume: configuragéo do volume para toque musical e
alarme.

e Toque do telefone: configuracéo do toque padrao para
chamadas entrantes.

o Toque de notificagao: configuragao do toque padréao
para notificagdes.
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e Tons de toque audiveis: execugéo de tons ao usar
teclas de discagem.

e Som das teclas: executar som ao efetuar selegéo na
tela.

e Sons da tela: execugdo de som ao bloquear ou
desbloquear a tela.

¢ Som de bloqueio da tela: faz com que o telefone vibre
em resposta ao pressionamento de teclas ou
determinadas interagdes Ul na tela.

NOTA: em perfil Silencioso vocé podera editar somente as
configuragdes de Vibragdao e Som de bloqueio da tela.

Configuracoes de idioma

Vocé podera alterar o idioma do sistema operacional do
telefone em dois passos simples.

1. Toque em Home > £ > Configuragées > Idioma e
teclado > Selecionar idioma.

2. Selecione um idioma da lista fornecida.

Servicos de redes moveis

As redes GSM sao suportadas pelo seu telefone. Vocé
podera configurar a rede conforme o servigo utilizado.
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Obtendo servigos de dados em Roaming

1. Toque em Home > == P8 Configuragdes > Redes sem
fio > Redes Moéveis.

2. Selecione a caixa Roaming de Dados.

IMPORTANTE: o Roaming de dados podera ocorrer
cobrancgas de roaming significativas.

Alternando redes

1. Toque em Home > == P8 Configuragdes > Redes sem
fio > Redes Moéveis > Operadores de rede. O telefone
buscara automaticamente todas as redes disponiveis.

2. Toque em uma rede para registrar manualmente ou toque
em Selecionar automaticamente.

Configurando nomes de ponto de acesso

Vocé podera usar nomes de ponto de acesso (APN) padrao
para conexdo com a internet. Se desejar adicionar um novo
APN, entre em contato com sua operadora de rede para
maiores informacgdes.

1. Toque em Home > £l > Configuragées > Redes sem
fio > Redes Méveis > Nomes de ponto de acesso.

2. Toque em Menu > Nova APN.

3. Configurar os parametros necessarios (consultar adigao
de conexdo GPRS/EDGE em Conectando-se a Internet —
Adicionando nova conexdo GPRS/EDGE).
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4. Toque em Menu > Salvar.

Configurando prioridade de transferéncia de
dados

Selecione a caixa Preferéncia de transferéncia GPRS em
Redes sem fio para priorizar chamadas; limpe a caixa de
selecao para priorizar transferéncia de dados e obter taxa de
transmissdo maxima.

Configuracoes de seguranca

Vocé podera proteger seu telefone e cartdo SIM contra o uso
nao autorizado.

Protegendo seu telefone com padrao de
desbloqueio de tela

Criando seu padrao de desbloqueio de tela

1. Toque em Home > £ > Configuragoes > GPS e
seguranga > Configurar bloqueio de tela > Padrao.

2. Leia as instru¢des e toque em Proximo.
3. Observe o modelo de exemplo e toque em Préximo.
4. Desenhe seu préprio padrdo e toque em Continuar.
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5. Desenhe o padrao novamente e toque em Confirmar.

Space

6. Pressione a tecla Ligar/Desligar ou a tecla
bloquear a tela.
DICAS: Vocé podera limpar a caixa de selegao Usar padrao

visivel na tela de GPS e seguranga, se ndo desejar que o
padrao de desbloqueio de tela seja exibido ao desenha-lo.

para

Desbloqueio de tela com seu padrao
1. Pressione a tecla Ligar.
2. Desenhe o padrao estabelecido para desbloquear a tela.

Se cometer um erro, seu telefone solicitara que tente
novamente.

Esqueceu seu padrao de desbloqueio de tela?

Caso tenha esquecido seu padrao de desbloqueio de tela,
voceé tera cinco tentativas para desbloquear seu telefone. Se
o padrao for desenhando incorretamente cinco vezes, vocé
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podera digitar seu nome de usuario e senha de sua conta
Google para desbloquear seu telefone.

IMPORTANTE: Vocé devera acessar ou criar uma conta
Google em seu telefone antes de usar o método abaixo para
reiniciar o padréao de bloqueio.

1. Desenhe o padrédo de desbloqueio na tela.

2. Apo6s a quinta tentativa, vocé recebera notificagdo para
tentar novamente em 30 segundos. Toque em OK.

Nota: se a tela apagar, pressione a Tecla
Ligar/Desligar para liga-la.

3. Toque em Esqueceu padrao? na tela.

4. Digite seu nome de usuario e senha de sua conta
Google e toque em Entrar.

5. Vocé sera solicitado a desenhar um novo padrao de
desbloqueio. Se nao necessitar um padréo de
desbloqueio, toque em Cancelar.

Protegendo seu telefone com PIN ou senha

Criando PIN ou senha

1. Toque em Home > e > Configuragoes > GPS e
seguranga > Configurar bloqueio de tela.

2. Toque em PIN ou Senha.

3. Digite o cadigo PIN numérico ou a senha desejada, e
toque em Continuar.

4. Digite-o novamente e toque em OK para confirmar.

107



Desbloqueando a tela com PIN ou senha

1. Pressione Ligar/Desligar para ativar o telefone.
2. Arraste o icone (Q) para &

3. Digite o cadigo PIN ou senha configurada.

4. Toque em OK.

Desabilitando seguranga de desbloqueio de
tela

Caso tenha criado um padrao de desbloqueio, PIN ou senha,
vocé podera desabilita-lo.

1. Toque em Home > E > Configuragées > GPS e
segurancga > Alterar bloqueio de tela.

2. Desenhe o padréo de desbloqueio de tela ou digite seu
PIN/senha criado.

3. Toque em Nenhum.

Protegendo seu SIM com um cédigo PIN

Todo cartao SIM é fornecido com um PIN. O PIN inicial é
fornecido pelo seu provedor de servigos. Recomenda-se
bloquear seu SIM o mais breve possivel.

1. Toque em Home > == P8 Configuragoes > GPS e
seguranca > Configurar bloqueio do SIM.

2. Selecione a caixa Bloquear cartdo SIM.
3. Digite o PIN fornecido e toque em OK.
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Trocando seu PIN

Vocé podera alterar o codigo PIN fornecido para outro mais
facil de memorizar e mais dificil para terceiros descobrirem.

1. Toque em Home > == I Configuracées > GPS e
seguranca > Configurar bloqueio do SIM.

2. Certifique-se que selecionou a caixa Bloquear cartdao
SIM.

Toque em Alterar PIN.

Digite o PIN anterior e toque em OK.

Digite seu novo PIN e toque em OK.

Digite o novo PIN novamente e toque em OK.

o 0k w

Cartao de Memoria

Verificar espago no cartdo de memoria

Toque em Home > £ > Configuragées > Informagées de
memoéria.

Vocé podera visualizar as informagdes de espago em
Espaco total/Espago disponivel na segdo cartao SD.
Desmontagem do cartdo de memoria

A desmontagem torna seu cartdo de memoria indisponivel ao
sistema operacional do telefone e pronto para remogao ou
substituigao.
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1. Toque em Home > == P Configuragdes > Informagoes
de meméria.

2. Toque em Desmontar cartdo SD.

Oicone g sera exibido na barra de status. Toque em
Montar cartdao SD para montar o cartdo de memoria
novamente.

Formatar cartdao de memoria
1. Desmonte o cartdo de memoria (conforme acima).
. Toque em Formatar cartao SD.

2
3. Toque em Formatar cartao SD para confirmar.
4. Toque em Apagar tudo.

Gestao de memoria do telefone

1. Toque em Home > £ > Configuragées > Informagoes
de meméria.

2. Role para baixo para visualizar Espago disponivel na
secdo Armazenagem interna do telefone.

Privacidade: Aplicar configuracoes

de fabrica
1. Home > Ed > Configuragées > Privacidade.
2. Configuragao original.
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3. Zerar telefone.
4. Apagar tudo.

AVISO: Todas as informagdes pessoais e aplicativos
baixados em seu telefone serdo apagados apés reiniciar.

Gestao de aplicativos e
configuracoes

Visualizar aplicativos do telefone

Toque em Home > £ > Configuragoes > Aplicativos >
Gerenciar aplicativos.

Vocé podera visualizar e gerenciar os aplicativos instalados
em seu telefone e cartdo de memodria.

Permitir instalagao de aplicativos nao
comerciais

1. Toque em Home > == P8 Configuragoes > Aplicativos.
2. Selecione a caixa de selegdo Fonte desconhecida.

Como instalar um aplicativo
Vocé podera instalar um aplicativo do Android Market (Home

== Market) selecionando o item que deseja para
download e tocando em Instalar.
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Vocé podera instalar também um aplicativo ndo comercial,
caso tenha permitido a instalagéo. Certifique-se que
selecionou um aplicativo desenvolvido para seu tipo de
dispositivo e processador antes da instalagao.

1. Toque em Home > Ed > Gerenciador de Arquivos e
abra a pasta onde se encontra o aplicativo que deseja
instalar.

2. Toque no aplicativo para iniciar a instalagéo.

3. Leia as instrugdes de instalagao fornecidas com o
aplicativo e siga as instrugdes para concluir a
configuragéao.

Remover Aplicativo

1. Toque em Home > £ > Configuragdes > Aplicativos
> Gerenciar aplicativos.

2. Selecione o aplicativo que deseja remover.
3. Toque em Desinstalar e OK para confirmar.

DICAS: Os aplicativos do Market também poderao ser
removidos na pagina de Downloads do Market, selecionando
o aplicativo ndo desejado e tocando em Desinstalar.

Mover aplicativo de/para cartio de memaria

Vocé podera mover os aplicativos baixados ou instalados em
seu telefone para o cartdo de memoria quando a memoéria do
telefone estiver cheia. Vocé também podera mover
aplicativos para o seu telefone se o cartdo de memoria
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estiver cheio.

NOTA: Nem todos os aplicativos podem ser movidos para
seu telefone ou cartdo de memodria.

1. Toque em Home > £ > Configuragoes > Aplicativos
> Gerenciar aplicativos.

2. Toque no aplicativo que deseja mover na aba Todos.

3. Toque em Mover para telefone ou Mover para cartao
SD.

Gestao de outras configuracoes

Configuragoes de busca

Vocé podera gerenciar as configuragdes e histérico de busca
tocando em Home > £ > Pesquisar e tocando em Menu >
Configuragoes de pesquisa ou tocando em Home > o >
Configuragées > Pesquisa.

Sugestoes de busca na Web

Selecione a caixa Exibir sugestées de web para permitir
que os mecanismos de busca exibam sugestdes de busca
ao digitar palavras-chave.

Itens de Busca

Ao buscar um item em seu telefone, somente os itens de
busca serédo pesquisados.
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Limpar atalhos

Limpar atalhos para palavras-chave pesquisadas
recentemente.

Interacao de voz
Vocé podera configurar opgdes de reconhecimento de texto

para fala e voz tocando em Home > == IS Configuragoes >
Entrada e saida de voz > Configuragdes da conversao de
texto para fala.

NOTA: Vocé devera baixar primeiramente dados de voz
para usar a fungéo texto para fala. Toque em Instalar dados
de voz.
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Outros aplicativos

Alarmes
1. Toque em Home > £ > Alarme.

2. Toque no alarme padrao para configura-lo. Ou, para
criar um novo alarme, toque em Menu > Adicionar
alarme.

3. Selecione a caixa de selecdo Ativar alarme e configure
Nome, Hora, Repetir, Soneca, Duragao, Vibrar, Toque
Musical, Volume, Volume crescente e Atraso.

Calculadora
Toque em Home > E > Calculadora.

DICAS: Toque em Menu > Painel avangado para usar a
calculadora cientifica.

Bloco de notas

O Bloco de Notas ¢ usado para lembretes. Toque em Menu
para adicionar ou excluir um lembrete. Segure uma nota
existente para editar, excluir ou alterar o titulo.
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Ferramentas SIM

Ferramentas SIM serdo exibidas na tela somente se o seu
cartdo SIM fornecer esta fungdo. Para usar os servigos de
cartdo SIM, insira seu cartao SIM no telefone.

Toque em Home > £ > Servigos do SIM

Gerenciador de tarefas

Va para Gerenciador de tarefas para visualizar ou
interromper aplicativos.
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Especificacoes

Dimensoes Aproximadamente 110x61x12.4mm
Peso Apro>.<|madamente 120g (com
bateria)
Portadora Suporta GSM
D'|mensoes e resolugao do 2 4” 320240
visor
Tipo de sensor CMOS
Cémer.a Resolugio de
Posterior | captura de imagem |2M Pixels

estatica

Memoéria interna

Aproximadamente 100MB
disponivel ao usuario

Cartdao de memoria removivel

Suporta cartdo de memoria,
capacidade maxima 32 GB

Fone de |y delo HMZ1-OMTP-3.5
ouvido
Capacidade 900 mAh
Tempo de espera Aproximadamente 320 horas (sujeito
Bateria P P ao status de rede)
Tempo de Aproximadamente 500 min (sujeito
conversagao ao status de rede)

Versao de navegador WAP

WAP2.0
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ANATEL

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugédo n°.
242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposi¢do da Taxa de Absorgéo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as
Resolugdes n°. 303/2002 e 533/2009.

V821

O ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacées

g

it

(01) 0789851798069 3
ZTE do Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isto &, néo

tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo

de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar

interferéncias sistemas operando em carater primario.

Para consultas a Anatel utilizar o site
www.anatel.gov.br
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